


Lo spirito delle attrici

A Hollywood si dice che Mary Pickford,
quando voglia, sappia esiere pitt spiritosa...
di Douglas. Il che & un colmo, se si pensa
che suo marito & un formidabile freddurista
nonchd un uomo di talento. Quando Doug ¢
Mary erano soltanto fidanzati, Mary, in ung

« Quando saremo sposati dividerd con le
1 tnoi dispiaceri », .

« Ma, cara ~— le obieltd Doug — i ho
gid delto che io non ho dispiaceri... »

« Appunto — rincalza Mary — ho ben
detlo.... quando sarewmo sposatin. .
Ma una delle pitt spassose boutades spetia
§ a Edwina Booth, la bellissima interprete di

S Trader Horn, Ella era appena tornala dal-
UAfrica dove appunto aveve givato molie
scene di Trader Horn, Nel salotto di Adolfo
Menjow ella raccontava dell’opera di- inci-

uilintento compiute dagli europei.

« Ora stanno  focendo un’arditissima -
#ea ferroviaria nel centro dell’ Africa... »

« E 1 negri — interrompe Warner Baxier
~ 5¢ No interessanod » - .

« Vivamente — risponds, Edwina v han-
no gid mangiato due ingegneri s trs ope-
rai ».

Questa & inveca di Dolores Del Rio: al-
Latlrice venne presentato un celebys spiri-
tista, Ella lo guardd, ¢ poi gh domandd in-
cantatay « Lei, dunque, fa muovere i ila-~
volini, la sedie, senza tocearli? »

: dust », :
e « Allora domani avrei bisogno di lei
j : w SOggIUnge Doloves ~— perchd faccio
un. trasloco »,

Successo della “ Canzone
dell’ amore” in Iupagna‘

Si & proiettato con successo in
titta la Spagna il film di Gen-
naro” Righelli « La  Cankone
dell’ Amore », produzions Ci-
nes-Dittalugn, Buona “cas-'
sa, pubblico. soddisfatio,
impresari_ ancor pin sod-
disfatti, Segnatamente
la critica di Madyid &
unanime nel vicono-
scers lo qualitd. tec-
niche e artistiche
di questa pellicola
taliana che in par-
ticolar modo aderi-
sce alla sensilibilild

~del pubblico spagnolo.

‘La nuova ascrit-

turata di Charlie
Chaplin
Charlie Chaplin  ha Scrit-
Luralo, per il swo prossimo
Silm, Rita Poulton, la quale ha
firmalo in questi giorni il ve-
golare contratio. sottopostole da-
gli agenti autorizzati di Chaplin,
Questi wltimi hanno smentito ogni
altra voce che circolava - circa la
serittura che Charlie avrebbe propo-

Alberto Rabagliatl, di cui ‘ata per uscire
_un libro swila vita di Hollywood,

bella sera di luna, disse sospirando a Doug: -

« 5y - risponde lo spiritista inchinan-

sto ad una signorina rumena, della quale

molli giornali hanno anche pubblicato bio-

grafic ¢ folografie, durante il vecente viag-
gio ewropec dell’altore celebre, Cosl una
stella tramonia al suo primo sorgers e un'al-
tra appare sull’oriszonte cinematografico.
La Rita Poulton, tnglese di nascila, ¢ una

Tagarsa guasi scono~ Tachechawa,

scivwta, amersa sollans
to in wna piccola or-
chestra  di tabarin,
‘della quale faceva par-
te come violinista.

Honywood com’d |

Una dei piiv comuns pregindizi che alber-
ga nelle fantasie viscaldate od inesperte in-
torno a Hollywood, '8 quello che fa im-
thaginare filmopoli coma in un'tmmensa o

compatta selva di apparecchi du vipresa

insamma, che pud.’ offrive in altro
campo wn. villaggio in una giornata
di fiera ‘

Una fantastica. visione. piucevole

" nignte vispondents al vero, Nel-
o vealtd delle cose la filmopoli
americana ¢ wmondiale & un

ygeograficamente - parlando,
& un lembo di terra di di-
- wansioni piuttosto ridot-
L~ girca 3 miglia por
. due ~— ontro € cui li-

miti  fungionano una
discinag - soltanto di
stabilimenti piy o
meno  imporianti.
Gl altri sono di-

stribuiti in xone

adiacenti, ma in
un oivouito di di-
varse miglia, ¢ a
Los .Angeles stes-
sa. Il raggruppa-
mento unico di Hol-
lywaod non & aliro

N .

tario, B

Par pssere strettamente ¢
satli dodici sono gl siabi-
limenti  realmente. distanti

re ') a scopo  pubblici-

miglia, :
Fra la Metro Goldwyn Muayer, a

Jquartiers . spagnuolo, intercorrono
circa 20 migha. Infine, il tdriste cu-
vluso che volesse fare il givo completo
i Cinelandia dourebbe assoggeltarsi

Creatorl e interprati: Olga

attrice polacow, attualmen=
te alla Paramount, con .
gl autori ledeschl Benno
Vigny e Walter Mahring.

e di masse artistiche gesticolanti, gonti.
to a gomilo, lo spattacolo condensato, -

— ‘non ¢’ che dive « ma par-

quartiere di Los Angeles e,

che un « modo di di-

da Hollywaod dalle 8 allé z0

 Culver City, ad esempio, ¢ la.
Mach * Sennett sita nsl bianco

_ad wn percorso non inferiore alle 117 mighia.
Questo stato di cose ha logicaments ri-
chiesto tutia una contplela organizzagions
di trasporti & mezsi di comunicugione Che
permettono alle diverse migliuia di {mpie-
gati ed artisti delle varie Case di vaggiun-
geve ogni giorno il proprio stabilimento,
Esiste oggi a tal uopo Uorganiz-
Zaxions centrale di Will Hays
che in un sol giorno rende pose
sibile a chi ne ha la voglin ¢ la
possibilitd, il giro di {wili gh
stabilimenti dslla sona. Il per-
sonale  numeroso  addetio agli
stabilimenti residenle in inassi
ma a Hollywood & ormai cos)
acclimatuto alle distange che
percorre tranguillaments Lutli §
giorni la 20 o 30 miglia che lo
ssparano dal lwogo di lavoro,

Anche gli « stars » deveno vo-
lenii o nolenti sotlostare al pic-
coly inconvenienle -~ Warner
Baxter, ad ssempio, durants lu
raalizzazions di « The Squaw-
man », il film di Cecil de Mills
per la Metro Goldwyn Mayer,
tulti § glorni, fra andata @ vitor-
no, si sorbiva una passegginting
di 70 miglia ~ giusta ln distan-
#a fra la sua abitasions ad il
campa di lavoro,

Charles Reisner, il dirabtors
di « Caught Short n, « Redu-
cing n ¢ receniements di « Po.
litics w Al capolavore i Marie
Drossler ¢ di Polly Moran, do-
vevn givrnalmente par lo stesso
motivo digerirsi un continaio di
miglia,

E in linea di massima, dala
Vubicazions i Culvar City, se-
de degli Stabilimenti della Me-
tro- Goldwyn. Mayer, « stars »

la . famosa

i

All« Clnenr aaﬁnmh Mlkrl, in une weena della W, e ol
\ . wcena dutle Wally, ol
o . film da Gulds Ammm?'

¢ non « stars », womini a donne, do Grotg .

Garbo o Ramon Novarro - artisti ¢ pey.
sonale —- con mezsi ik 0 meng comodi g
celeri, a seconda dells possibilitd personali
devona quotidiananente subira quesia tiran.
nia della distanya.

Come si vede Hollywood 8 tutt'altro che
una compatla selva di apparecchi da riprogq
girantil

Un nuovo successo

di Norma Sl{cmer

w A Freg Soul n sl vuove fibn di Norma
Shearar presentatu al pubblico di New York
all’ dstor Thaatre, segna negli anncli del ¢i-
nematografo un nuovn grande suceesso dels
Fartista ¢ della Casa produltries,

Nurma Shearer, che gid Uanno seorse con
il film « Divorsiata » ha conquistato i pra.
niio dell’ deademy of Motion Picture driy
and Sciences, roggiungs con quest ultimo
lavora origgatibi ancoy Pl vasli; wna pro-
fonda conpronsione della talura umana ¢g-
rabterisaa il contenwto moraly i yuest'arte
che ha la pit squisita grasia della wmimica,

Fra gli altei protogonisti del film s di-
stingue Lionel Rarrymore, che, dopy e
auni di lavare diretiorale ha voluto titors
nare @ fare l'attore. La eritica commenia
antusiasticamenite il lavore,

Principi a Cinelandia
Il Principe ¢ la Prineihossa Tahmatsy del
Criappone hanna  visitalo  gli stalalimenti
della Matro Goldwyn Mayer a Cwluer Cily,
Gl ospiti ragali vieevuwli da Mr. ¢ da Mrs,
Lowis B, Mayer, s song vivamente interes
sali 4l procedimenty defle viprens sonove od
hanno voluto wasistere ad alcuny scene dei
nuovi fibms girati negli stobilimonti,
I prmeipi hanng aeceltato Pinvito ad us
lunch offerte nel bungalow privato di Mr.
Mayer.

E vivo o & morto?
QJuesta, 54 & vera, ¢ parrebbe ben dini
cu, UHtimamente wi tmportanie guotidiang
pubblicava una smentita della nolizia -
reconfemente pubblicatn da guasi twill i
glarnali del mondo == dally morte dell’ at-
tore Roscoe drimickle, delle Fatty, ¢ aspis
cnrava trattarsi purawents di wna brovetas
pubblicitaria... La nobivia non & ancors
confermata, g, se lo fosse., L'abiblamy .
datta privia la nostra sfrinions.

Cutntan, sed riprodotts




S puo
creare un ﬁlm

R b
come S1 creda un auto?

Se wna grande case editrice di romansi, invece di
curarsi semplicemente di stampare ¢ di lanciare al
pubblico i suoi Libri, affidandosi per tutle i resto
alla fantasia ed al gusto dei suoi autori, volesse, in

omaggio al taylorismo ciod agli immortali principi

della produzione in serie, organizsare Vedivione doi
suoi vohwmi dividendo il lavero fra quelli che inven-
tano la trama - di wn romange ¢ quelli che lavorano
su questa  lrama, svolgendola in cenlocinquanta o
pi% pagine, noi il meno che polremmo fave sarebbe
quello di melterci a ridere, omericamente.

Naluralmente nessun romangiére accelterebbe di
svolgare wn intreceio inventalo da un altro ¢ quaghi
edilori, prima o poi, finivebbero o sul lastrico o in...
manicomio,

Porchd una divisione del lavore, come quella che
noi supponiamo, i sembra cost paradossale, ansi as-
swrda, buona tuit'al piv per creare une situgrione
wmoristica? Perchd sappiamo che in un romangy Uin-
treceio ¢ lo svolgimento sono inscindibili e che Vin-
traceio, coms semplice esteriors dinamica dei perso-
naggi, & qualcosa di molto meno dello scheletro di
uny pevsona di fronte alla stessa persona viva, con
wn corpo e sopratiutlo un'anima.

Che direste dunqgue so la siessa casa editrice, sem-
pre desiderosa di organizzarsi secondo ghi ultimi det-
tami dolla produxione in serie, creasse un wfficio sog-
getli allo stesso modo con la quale si crea un polluio
ragiondale con tante galling obbligate a fare Vovino
ogni giorno? Che direste voi se il soggetio ponzato a
a dovere dall’'ufficio competente, prima di arrivare
al- vomangiere, passasse. altraverso tanti altri uffici
ogrung dei quali provvedesse a tagliave, aggiungere,
inzeppare dells siluaxioni patetiche o comiche?

Diveste che quelly brava gente confonde la fab-
bricagione di un’autoinobile con lu creazions di wna
opera d'arte ¢ che, so non & da compiangere, certo
& da rinchiudere,

L purp voi non wi meravighate pite quando, tra-
sferendovi dall’ editonia libraria a quelle cinematogra-
fica, vi trovate di fronta ad wworganivzaxions del
tutto simile- a quelle che abbiamo supposto, Il guaio
vere & che ben pochi si meravigliano, ben pocki si
rendono conto che fra editoria lbravia ¢ edilovia
cinomalografica non ¢'d alouna differensa, salvo il
divarso mexzo d’espressione: Vuna adopra ls parols;
Valtva- lo immaging, tutlo il resto &, punto par punto,
analogo.

Ci si obietterd subito che ¢id che avviens nsl cine-
ma ayviens, pressapoco, nelln musica, dove chi scrive
il librotto del melndramma & come 5l soggetlista che
serive Vintroccio di un film. Lo apparvenge non devono
ingannare se si viflolte che il librstto d'opera non
& una vaceolla di temi musicali, civd non limila nign-
taffatto Passoluta libertd del wmusicista; la pratica
ot ha saggiaments subordinato, come docilissimo col-
laboratore, il lbretlista al musiciste, ¢ molts musi-
cisti, insofferonti dsl levissimo ablrito, hanno prefe-
rito (Wagnar) o preforiscono (la piv parte dei to-
derni) scriversi 4l lbretto da lovo, }

Com’d nolo, come si 8 perpetusto questo grosso-
lano equivoco nell'editoria cinsmatografica? Le couse
sono diverse: prima di tutto il cinoma, ai suoi iniyi,
fu creduto un passivo viprodutiors dell’svento tea-
trals, qualcosa come ln macchina lipografica che stam-
pa tutto quello che passa sotlo i suoi cilindri. Agh
inigl, dungue, gli... slampatorl cinematografici an-
darono subito in corca di chi fmmaginasse avvenltura
da stampars, C'8 volute del ympo, ¢ cs ne vorrd
ancora chissa quanto, per cominciare a copire che
‘con la macching di vipresa non si slampa soltanto
ma s pud anche crears. L'antico . ervors, insorlo con
Vinvenzions dol parlato, sembra ormai insradicabile
ed ssso trascing con sb tubli gli alivi, compreso quello
del romanzg cinematografico fabbricaio allo stesso mo-
do-di un aulomobile: in seris. .

Gli americani, maestri insuperabili dell organizsa-
giona cosidetta scientifica del lavoro, hanno ingenun-
mente oredulo s continuang. a_ credere con altvel
tanto ingenwitd che un film debba essere falto pro-
prio cosl, secondo i metodi di Ford; e voi, certo,
non vogliame disiltuderli, per quanto la crisi. della
produgions d'olire opeano sia proprio in gran parie
dovuta all'intensa industrinlizzavione del film. Limi-
lamo le nostre preoccupazioni aghi affari, non cerlo
brillanti, di casa nostra per ammonire ohi di e;avam
a nom vipeleve un errore cosi pacchiano o destinato,
brima o poi, a intristive 1 gid magri virgulti del no-
- &tro cinema naxionals. g

Conchita Montenegro ata interpretando per la Metrs Gotdw,;ln Mayer un film che sl svolge alle Hawwl. La vediamo qui in un
' suceirito costume di quelle isole. _ . :

B’ un problema, questo dei soggetti e dei sogget-
tisti, che deve certamenls ussave il primo e il pit
precceupante di un womo nuovo, giunlo .}alla nosira
Cings du poco, ¢ nel guals, - per antica stima, ripo-
niamo tante sperange. Parliamo di Enesfiifocchi,
nostra nobilissimo scritlors e critico, che sappiamo
chiamato presso la nosira edilvice con incarico di
fiducia, ' ‘

La sua scelta ¢i ha veraments soddisfatti: egli.-é
womo. di gusto e potrd far bene, anxi fard cevtamente
molto bens.al nostro cinema. Una delle prime. bene-
merenze dovrebbe acquistarsele sgombrando il terreno
da quest’equivoco  dei soggetli imposti . ai- direttori

- artistci come ponte d'ispirasions. I divettori devono

essere i soggettisti di lovo stessi, come lo sono i ros
manzieri, come i musicisti, come ogni artista - questo,
se dev'essere spiegato al pubblico, & ovvio per un

critico della forza di EvessCecchi. Cosl facendo’ -
molte  brave persone che  viaggiano con. almeno un
soggéetio in. ogni tasca vimavranno disoccupate, e Surd
un gran bene per la salute della loro. fantasia.
Superfiuo infine poriave Vesempio dei grandi divet-
torl, da Chaplin a. Claiv, che non chiedono e non
vogliono soccorso daill’allrii fantasia ‘o, se  scelgond
lemi pd intrecci nei repertori teairali o romanezeschi,
ne compiono sempre personaly ¢ orviginala rifacimenio.
Giunti a questo punto ogni lettore ¢i chiederd sg i
nostri divstiori artistici sono capaci di assumersi tania .
vesponsabilitd. Giviamo la domanda a chi di vagione
per mon sentirci, ancova unma volta, incriminati di
tiepida ammiraziona ~per i capolavori del rvinalo ci-
nema. nazionals, o L

ok




ghi capelli biondi nel volto abhronzato,

inciso da profonde rughe che gli danno
un carattere di grande encrgia, Gary Cooper mi
si fa innanzi tendendomi la mano,” .

- Fortunatissimo — dice — di trovare qui
un giornalista che conosce In -mia lingua e il
pacse dove vivo, Cosl mi parrd di essere pid a
mlio agio. Sc volete, possiamo avviarci: ho poco
tempo da restare a Roma, ¢ voglio visitarly quan-
to pill mi sia possibile, Tanto potremo chiacchic-
rare lo stesso lungo la strada, Mi chieda tutto
quello. che vuole sapere da me, ed o fard il
possibile pes accontentarla, Badi che ho le gam.
be lunghe ¢ che mi piace camminare in freta,

Discorso dal quale si vede che il cinematografo
non & proprie piti 'arte muta, Fuori il solc di
questo giugno arroventa il scleiato e pare che
persino le mille foitane di Roma resting inmmo-
te, coi zampilli fermi a ‘mezz'aria, incapaci a
rinfrescare attorno, Ma Gary Cooper, abituato al
clima semitropicale di Hollywaod, pare non sen.
ta il caldos dice, 51, ogni tanto « fa un bel cal-
dol », ma‘é pid una frase accademica, una spe-
ce di complimento in segno d’apprezzamento
delle . cose nostre, - che non una lagnanza.

Non cammina, perd, in fretta come mi aveva
minaceiato: il suo & piuttosto un quicto bighel.
lonare alla ricerca dei punti pid interessanti men.
tre invece, per me, ln cosa pid interessante &
quella di seguire ghi agili movimenti del suo cor-
po robusto, negli abiti sciolti ¢ comodi, senza
pretese di eccessiva cleganza,

Naturalmente, la prima. domanda che gli ri-
-volgo ¢ quella che pitt interessy le lettrici, tanto

curipse di sapere le suc
storie  d’amore:
- Lupe Velez?

Mi aspettavo uno
scatto: invece no,
Calmo, calmissi.

mo, mi risporde;
~- Anche lei?
Creda, sard il
cinquantesi-
mo  giornu-
lista w Far-
mi.-que-

sta do-

31.1'0, gli occhi chiari sorridenti sotto § lun-

Gary Cooper fotografaia presso la Fontana delle

. Naladt! a Roma,

manda da quando ho lasciato I'A-
merica. Mi permetta di tacere, su
questo capitolo, I nostri agent
pubblicitari vi hanno fatto, attor-
no, troppo rumore, ¢ desidero non
parlare delle mic cose di cuore,
Non credo, poi, sia molto interes-
sante il far sapere a tudi quello
che ¢'t, quello che ¢' stato, quel-
lo che ci sard, se qualcosa ¢'¢,
¢’¢ stato o ci surd tea me ¢ la min
squisita: compagna  di  lavora,
Quindi fa prego di non insi-
stere,

— Mi dica, allora, qualcosa
della sun vita, ‘

~~ Cosa vuole che le dica? ta
mia storia & nota, arcinota: tutto
quello che le dirci potrebbe passa-
re per invenzioni, allo scopo dif
rendermi pift interessante. Ad ogni
mado le ripeterd che il tempo che

pitt rimpiango della mia vita &

quello in cui vivevo in fibertd nel-
la vasta solitudine del mio West,
Potéte anche dire ai vostri lettori
che adoro i cavalli ¢ le armi, ¢
che di questa ultima ho, a casa
mia, una ricca collezione, Amo
malto, anche, gli oggetti indiani,
e gli scialli multicolori che l¢ no-
stre indiane sanno tessere con tan-
ta grazin ed abilitd, ‘
~— Che cosa vi piacerchbe fare
=~ Nulle. Vorrei riposare per
qualche tempo. Vedete: sono ve-
nuto a fare un viaggio in Europa,
a scopo di riposo, & mi tocea su-
bito ripartire, Dicono che la mia
presenza sia necessaria, laggid...
Dice quel « laggity » con molta

" melanconia,

— Tornerere?

. Tornerd: forse fra due o tre
mesi. Ad ogni modo prestissimo,
Questa vostra Italin In voglio co-
noscere bene, Per ora mi accon-
tento di darvi un'occhiata rapidis.
sima, cosl, come per asswefarmi ghi
occhi a tante bellezze, Domani
partird «a Roma, ¢ filerd di-
ritto a Venezia,

Starfalla te palpebre, come
se la ‘visione di Venezin gli ab-
bagliasse le pupille,

~ E poi?
=~ Mah! §e avid ancora un po-

co di terapo, andrd a Milano,

Poi subito ad imbarcarmi, Ma

come vi ho detto, tornerd,
Ve o prometto.
~= Tanto vi piace I'lfatia?

~=~ Tanto, Ebbenc: vi confi-
do una cosa, Invidio, 2. Ramon
Novarro, Ia fortuna che ha avu.
to-di- « girare » il Ben-Hur,
non tanto per la glorin ¢
tanto meno per il guada-
gro che ne ha avuro,
quanto per fa soddisfa-

, wiotie che deve  aver
_provato ‘a vivere qui

per tutto quel tempo
e, ancora pid, per la
ioia_che quella sua
atica gli' deve avere
dato, di poter vive-
re, intimamente,

- nella vostra grande

cpoca antica. Ed ag-
giungo  anche che
vorrel mi fosse data
una fortuna simile,
£ vero che il mio
fisico, forse non si
presterebbe ad una
interpretazione  del
genere, perd sipo-
trebbe trovare una
qualche cosa,
Guardo 'alta figura
che i staglia contro il
muro: che. magnifico
barbaro! S, anche per
Gary Cooper Roma, I'u.
niversale, sarebbe un de-
gno quadro. Lui compren-
de il mio sguards, « sente »
il mio. pensiero.
- Potrei essere un discre-
to germanico barharico, vero?
Mi.viene alle Jabbra una tipici

exlamazsone  romana « aramappalal » ma h
trattengo, CHi ehiodo, invece:
w Gl inprosdone v B fatte quel poco di
Talia the avets vise in tant feetal
= Trernetsda ,
« Tremenda s, per ebi non lo sappia, & il
termine che gl americant usano 1) dove
t werleschi wsann iF celebre o Kolos-
sl v,
Cuanda un americung  dice
o tremendo w, & sgno che
giumta &l colmo dello stupors.
E Gary Cooper me Yo dice, ar
redsndandy e labbra, come A
dare mumgrior iraportanea al o
sentirnonto d'smmdreione.
< Premendal Non ho mal
vists nubla i cost grande, Mo
numienti, donne, tagliatelle con
le regaglie, vino del Castellion
Ut rovaria ininteerotto di oo
mugnifiche! MNon conto certa
mente musel ¢ tosori o arte, Non
st competente o ghudicardl, ¢
mi mstontents  d appressine
quells che & alla portata del
miet semphici sertsi, B quest sor
Bt stakl sconntentati, Segno della
pienerzs delly’ vostra vita W
lanw.
o We portate via {a boest
buona, insommal L
== B ton] buona che, s nof.
wrnasd,  conmietterel [ !ﬂ'\‘l :
grande bestialicd dells mia vitd
Stamo andatd leggeements var:
so i Glaaioola, Sort il modi

e Whar 4 manl o wﬂﬂ\ A
e Che ool », poi conchide, X
e di commento,

o T 1 Y

E vuol dire che la sora d
wlia & plens di vomini «che
somnt »,

Raoma, s glugno.

 Etore Prud




voro negh sisdi ha diminsito il suo
 yilmo, ma quasi non ¢i se n'accor-
go; qualche divo & in vacansa, i rimashi
lavorano alla brexya artificiale di poteniis-
sims ventilatori, Di notte il cislo & gremito
di stells, Uaria & immobile, le palme del
Santa Monica Bowulevard aspettano wun alito
di vento, Il quale, di notle arriva puniual-
mente per la [elicitd dei divi, che possono
finalments godeve wn po’ di frescura dopo
ore ¢ ore di galdo,

E un vere marlivio durante il giorno la-
vorare Jra lo pareli eymeticamente chiuse
degli studit la ripresa del sonoro costringe
ad usare mille procauzioni. Nom si 2 do-
vulo rvifure un lungo pexso di un film per
colpa di Raquol Torres? Essa, mentre aspel-

Hollywoad & sotto la canicola, Il la-

del caldo con uno di quei minuscoli venti-
latori automatici che anche noi conosciamo.
GH altri non sa ne accorsere, ma: l'implaca-
bile microfono ragistrd il rumore. B guan-
do furono visionute quelle scens, proprio

pace, cho diving silengio »n, §i udiva un fra-
casso assordants, come di wna squadriglia
di weroplani in volo (voi sapets che al mi-
crofono lo 22z del moscerino diventy il verso
i un animale antidiluvigno).

Vi & chi sopporia splendidamenlte i co-
conti raggi del sole: Edwina Booth, Essa,
durante la sua permanenca nell’ Africa Con-
trale, dove ha girato Trader Horn, con il
grande Van Dycks, si & allonala al punio
che [a accendere | lermosifoni.., onche in
questo periodo. Essa dice che tutlo cid la
fa rivivere neghi incantali paesaggi tropi-
call, che le tornano alla memoria lo lussy-
reggianti vegelagioni, le sorgenii sparse nel
la jungln in cui vanno a disselarsi 8 la
yazzelln ¢ ln pantera,.. Ma tutti dicono che
¢i0 & uno snob, che Kdwina fa lale stranis-
sima cosa por pubblicitd. Anche moi siamo
di questo parere, tanlo pii
che siamo in grado di
potarvi  informare
che Edwina i ter-
mosifoni li fa
accandare in
casa del

tava di entrave in scena, alloviava le pene

nel punto in cui Vallore ssclamava: « Che.

IDIVIE I CALDO

suo amante, Il guale, a sua volts, abita
nella casa di Edwina da quando costei é
tornata dall’ Africa. : -

In casa Fairbanks, Mary odia il caldo,
Douglas lo adora, Quando arrivano i primi
calori, cominciano i dissapori in- casa Fair-
banks. E sapete la veritd di tutto cio?
Doug beve qualche whisky piv del necessa-

¥10, qualche cockiail pin. dello stvetio indj-

spensabile! ora, in estats, quando l'arsura
fa sognare le oasi con le polle d'acqua ge-
lida e i ruscelledli « froschi e molli», chi
beve trova naiurabmente molie giuslifica-
xioni. E Douglas le cerca lulte lg giusti-
ficagioni: « Mary, muoio dal caldo, devo
bere un whisky ghiacciato... » Ed & tania
Vabitudine che gli capila perfino in pieno
gennaio di dire: «Mary, muoio dal caldol»,

Billie Dove mi assicura che il caldo non
solo fu maturare il grano, ma che ha anche
fatio matwrare la fortuna per lei. « Ero
nelly mia modesta, casa — essg racconia —
al pian terreno. Si-era in agosto, il caldo
spaccava le pietve, come si dice. Ayevo in-
dosso wun vestitino i tulle, appurs mi pa-
veva di essere coperta da wn cilicio. Mi
decisi ¢ mi tolsi il cilicio restando con la
sola camicia, Per ln cronaca, una camicia
in pisxo ¢ sela. Mi affacciai wn momenio
alla finastra: ne ebbi un po’ di refrigerio,
Ma dovetti. vitivarmi precipitosamente poi-

ché un signorve si erva fermato a guardarmi:

« Che magnifiche spalle — esclamd, — Io
visi felice, corsi allo specchio ¢ diedi del
tullo ragione a quel signorve, Non pensavo
pits a quel fulile episodso, quando, dopo tre
glorni, ricevelli Vinvito o presentarmi alla
Paramount. Quel signove era Jesse Lashy »,

Harold Lloyd & stravaganle, paradossale,
freddurisia, anche nei suwoi vapporii con la
temperatura, o To sono ricco — oghi mi di-

© ¢g - somo un nababbo, posso
spendere migliaia di dollari al-
la settimana, E dovrei soffrive
per il caldo o che so 07 lo,
durante i mesi dell ostats, sti-
pendio quuiire o cingue 4o
mini che hanno il solo incarico
di farmi... Pombra»,

«Di farvi U'ombral?» doman.
do io sbalordito.

« S, lombra — prosegue
imparterrito Harold, ~ Quan-
do devo comminara sotlo il so-
le, esst mi precedono o mi se-
guono, semprs in modo da
proiettare la loro ombya sul
suolo: @ do cos) cammine al-
Fombral »

Non sono pochi § divi che
dichiarano la loro simpatia pey
il caldo: Gloria Swanson, Elis-
sa Landi, Clava Bow, Richard
Arlen, Monty Banks, i due co-
mici Stanis Laurel ¢ Olivier
Hardy, Lawrence Tibbett, Re-
pinald Denny, Chevalier, ece,
Ma vi & una ragions: le notti
estive, come accennai, son (ré-
scorse o Hollywood nella pin
malta allegria. Vi
s0n parecchi pay-
ehi ospitali:

quello di Ramon Novarro, quello di Char-
les Rogers: ¢ vi si organizaano delle feste
all’ aperto veramente sorprendenti, con me-
ravigliosi fuochi artificiali, battaglie di fio-
i, cockiail-parly, mistery-parly, e via di-
cendo. Sapete cosa sono le mistery-parly?
St nasconde un oggetto: gl ospiti devono
trovarlo. Si capisce che ci vuole discrexione
¢ finexxa in chi partscipa al gioco, il giale
si svolge sia nella casa dell’ ospile, sia nel
parco. A ciascuno dei partecipanti vien da-
1o dall’ospite un biglietto sul quale & scritla
una frase che da la chigve del vitrovamen-
to: ma spessissimo il difficile sta nell’in-
Lerpretarve la frase. )

Lo scandalo Barthelmess, come fu detto,
avuenne Vestate scorso, durante una di
queste estive mistery party. Ad un tratto
si udl uno gridare: « Ho trovato... »"
« Bravo n gridavono iutli. B accorsero da
ogni parte. Ma era stato irovato Richard
Barthelmess in wuno stanzino assieme alla
moglie dall’ospite... « Stavamo cercando...»
— balbettd Richard, « Ma — obbiettd I'o-
spite — perché vi siete levato la giacca? »
« Per il caldo » vispose il divo, E infalti bi-
sognava viconoscers che in quello stansino
’era molle caldo... :

E la fatale Greta che cosa dics, che cosa
fa, mentre la canicola imperversa? Non cer-
to come Estelle Taylor che si fa rinfrescare
por ore 6 ove da due negri che agilano enor-
mi flabelli. Ma cid che accade nella palasz-
vinag della svedese & sempre un mistero:
persiane abbassate, poria chiusa,” estate od
inverno. A Hollywood $i dice che basta un
colpo di vento per abbatlere la bionda del
Nord, basta un colpo di sole per faria
diloguare come la vugivda. Sard, Cer-
to che por dimostrars o delica-
toxza ¢ la sensibilitd della di-
va ni pare assai ben tro-
valy lu seguenie bouta-
de che viene atlribuita
a... Jeannette Mac Do-
nald: « Una volla un
moscering  entrd nel-

Come lo dive sl difendono dal
caldo. A sinisira: Nency Carrell,
in montogna. A destra: Vilma
Banky,; al mare.

Cinema Wusearions

la camera di Greta. Greta disse: Cameriera,
che cos'é questa corrente d’arial »

Mona Maris d’estate viaggia, ma, curiosis-
simo fatto, ella sceglie come meta UEgitio
e il Sudan. Buster Keaton, impassibile co-
me sempre, non fa differenza ira le opposte
stagioni: egli assicura che & questione di
cavattere, soltanto di carallere, il rsagire
pi% 0 meno violentemente ai raggi cocenti
del sole. Maurice Chevalier afferma che al-
Pombra dei bowlevards parigini stava assoi
meglio: ma in cid egli & sl perfetio « cocar-
dier » che canty « Paris, veing du monde »,

La bionda Jeane Harlow &i accolse...
freddamente quando &f recawmmo da lei per
chiederle il suo pavere sul caldo & ci ki
cenzid in breve dicendo: « gueste interviste
sono appsna sopportabili in inverno... »

Certe scene curinse avvengono quando, in
pieno estate, si devono givare films di sog-

- getto invernale: Uatlore posa i predi sulla

neve... artificiale, imbacucealo nella pellic-

. cia, & magari con wna sciarpa al collo. Esso

invoca: « presto, presto, soffocon, Ma il
direttore implacabile 8 capace &i fav ripe-
tere la scana, perché sia perfetia, lre gquai-
tro volie, Del resto, pensate che aloune sce-
ne estive sono girate d'inverno. Ma le at-
trici preferiscono questa combinasione: pur
di mostrarsi seminude, affrontano una pol-
monite. Di questo parere 8 Marlens. Die-
trich, lo quale, pur essendo veramente una
grands artista, punta anche sulla suggestio-
ne delle sue carni in liberid, Per voders le
quali, ghi womini sono cosiffatti che abban-
donano le spiagge gremite di bells donne
per vifugiarsi nell’ oscura ¢

afosa solitudine delle

sale cinemalogra-

fiche.

Kaiser Zha




C&uma Jauatmloﬁc

u fprroprio allora che ac-

cadde -quello che sola-

mente poteva risolvers
la mia disperata situazione: un
wiracold, '

Il campanelle del telefono,
nell’ ufficio, trilld: qualcuno
staced il ricevitore, Un istante
dopo sentil la sua voce conci-
tata gridare:

— S, bisogna provvedere
al pit presto, Ailesn Pringle
visente di un attacco nerveso
¢ pretende di essere sostituita
da un « doppio ». Bisogna tro-
vare qualche altra attrice che
abbia la sua stessa statwra.

Passarono  alownt  minuti,
pot un altro impiegaio si affac-
¢id allo sportello chisdendo alla
sale ormai vuola: — Dov' @
quella ragazze che ha aspetia-
to qui tutto il santo giorno?
Mi sembrava che polesse an-
dur bene per sostiluire dileen
Pringla, ..

To che stavo presso la parta
mi precipitai verso di lui,

— Ditami, sapele wunolare
voi?

-~ Certol — esclamai, cer-
cando. di deve un tono natus
rals di sicurazza alla mia voce.

- Si Lratla di sostituive Ailean Pringle
in .una scena alquanic movimentata, Vi
guadagnerate cingquanta dollari e forse pik.

Lo segui come un auloma, senga chis-
devs altri schiarimenti, — Queosio, — pen-
savo confusaments, — & quello che sssi
clhiamano wn’occasione d'orol

Ci volle un’ava prima che potessi presen-
tarmi’ dinanzi alla cruda luce dai « sun-
lights » disposti sul ponle di un yacht, a
circa duccento melri dalla spiaggia,

Con occhi timidi e curiosi allo stesso
tempo osservavo i preparativi della scena:
vedgvo disporre una macchina da prese su
di uno scoglio, distante un continaio di me-
tri. Un’altra macching fu posta sul ponts,
vicino al parapstio. Ormal la notts sigva
per scondero ¢ s luci artificiali avrabbaro
dovuto flluminare solo la scena,

Sul ponte, poco disianie, un giovanollo

stava’ al piana, tortuvandolo, menire una
coppia in abito da- sera ballava coscenxio-
samente un black-boltom,
. Nussuno si agcorse di me, che dovevo gio-
care la vita per guadagnare cinguanta dob
lati, & pr farmi sirade fra la innwmerevole
massa delle comparse.

Mi appoggial al pavapeiio per impedire
alle mis  ginocehia di mancarmi  soito.
Sotto di e le acque si- scrixiavano coms
sela cangiante alle wltime i del tramonto;
dei brividi mi passavano lungo ln. schiena,

MU wolsi dall’altva parte, cercands di con-
cantrare il mio - pensiero swi cinguanta dol-
lari.., sul coms U avrei disposti nella bor-
setta, gonfin ormai, in cinque biglistti da
dieci dollavi,  oppurs in diesi biglistti da
cinque dollari,.. ¢ come, con gesto superbo,
avrei pagato la signoving Plank!

~ Toh, guarda la piccola Joan, -~ sola-
10 una voce nota. vicino'a me. Eva Donglas

Fairbanks “junior, che avevo condseinto

nello studio nelle prims settimane. di lavoro
¢ ‘cha _dopo, con la disoccuparions - soprav-

venula, non avevo pit incontrato, ~— dove
siele stata tullo questo tempo? Vi ho ¢er-
cato dappertutio,..

-~ Non ho avuto troppo lavaro ¢ sono
rimasta spesso a casa...

— Davvero? Ebbene bisognerd provveda-
re in qualche modo; una ragasea bella o
simpalica come voi deve lavorare tulli §
giorni, a prefevensa di tanle altrs. Perd,
non dovele meravighiarvi eccossivamenis che
vi succada un simels caso, perchd tanti di-
veLtori che vanno par la maggiore non son
capaci di distingusre una brava allvice da
ung perfetta oca, — E il modo con owi egii
mi sorvise. mi dimostrd che sgli non soffriva
i simili disturbi alla vila,

- Dilemi signorina, cosa stats facendo
quiP w= i chiese subitaments, — Non sg-
rele mica voi la « girhn che deve sostituire
Ailaan Pringle?

Non potei fave aliro che confermare.

-~ Ma sapete nuolare, almeno?

~"Sl.., in gualche modo mi arvaballo,
Ma non ho melia resistensa, Ad ognri modo,
spero che essi non mi lascing annagars, non
oredete? ~ chiosi con wun leggero sorviso
HOrVOSO.

~ Non coredo chs commelteranno un si-
mils delitto, piccolal — FE mi battd sul
bracoio confidengialmente, comes per infon.
dermi coraggio ed o mi sentil alquanio
sollevata.

Ma fu un solliovo che durd pochi minuti,
Douglas fu progato di toglisrsi dolla scena:
mi lagcid con wun cordiale « arvivederei pin
tardi n.

Un momento dopo il cuore cominciava a
balzarnvi- in gola, vedsndolo scivolave pery
tna corda lungo il fianco dolla nave, in una
lancia che Vatlendeva o che si allontand
verso la spiaggia,

— Non_possiamo fare una prova di que-
sta scona, — mi dissa il divettors spiegun-
domi come doveva svolgersi Pazions che

dovevo interpretare — ¢ parcid dovale
metlore Lutlo § vostro dmpegno
nel farla riuscive beng.

Ascoltavo le sus raccoman-
dagioni semi intoniite dallu
stanchesxa o dall' inedia,
Poichd, comus vi ho gid
dotio, erano due giorni che
non préndeve cibo, .

— Qra il « cattivo n, — ciod
il signor Roy D'Arcy gqui fpresen-
te, & riuscito a farui salive sul
suo yacht con un pretesto gqualsiasi
ed ha fatta cid con Pintengione di aver-
vi 4 qualungue costo, anche con lg vio
lonya.

Voi che subodorate i suol pravi desidert
coredte di stare lontana da i o vadendo
che la minaccia si fa pid pressamte, vi ri-
Jugiata sul ponte. Vi Jermate qui, = vada-
Le? — & guardate indistro con viso ango-
sciato, varso il vosire implacabils persegui.
tore. B proprio in questo momenlo che la
macching da presa incomincia a givare vi-
producendo § vostri gasti, Voi siste spavens
tata, allarmata, quel denti formidabili ohe
sono la provogativa del signor Roy D' Arey
vi favanno rabbrividive quasi fossaro unu
minaccia canmibalased.,, lo sus braceia s
tendono, stanno per afferrarvi, por sivine
gervi., Voi siets un attimo indocisa men-
tro syl wostro volto si dipings un misto di
orrove o di vibragre, poiin preda al panico,
saliate oltre il parapiio, Ho veso ln mia
idoar...

Chinal la lesta in silansio sensa di nulla,
Temevo che lo voce vauca tradisse I'emo-
zione che m’afferravy alle gola, Non posso
fare a4 meno di divvslo in un orsechio: In
quel momento avrei quasi praferito cedire
al fellone, che del resto & un simpaticissimo
ragaxxo, piutlosto che [are quel- tuffo ge-
lido nelle acqus buis, Insomma non riuscivo
ad investirmi bane dolla partel

6

Adessa il pianoforte aveyg
smesso i lameniarsi, [ fayi
Klsig erano stati riaccesi ¢
ronzavano lugubromente, An.
che quai signori in abito da
sera che adesso stavano ad
OSSEFUArIG CON aria RONCUran-
te cost coms si dd wn'ocohiala
ad wn giocoliere da strada, wi
inelispongvana, Non riuscivo g
vincers quel brivido cha m’q.
veve presa sin da quando ero
salita sulla balla nave.
L'occasions per me & giun-
ta al fine, - i dicevo con
Aamarerna, = la mie grande e
casional
Quasta volta tentavo la sor-
te rischiando 1 twlio per il
tutto, Volavo smetlers (i
assere la solita comparsa
andrima ches balla conti
nuamente, con la hocea
attaggiata i un sor.
riso sterentipato,
Questa volla la
macching da
presa giraug
har mea so-

\\

In alto:
Joan Craiws
tord, John Mae
Hrown v un film
1 sapory slfotentesco,
In bavro: la diva glra
un filte damore, wllu
prevense def mority,
Boswglon Junior.

i, 10 #ro vis
cina all’ oliliel

tive, non confuss in
un grupho di coms
prarse; von aurei do-
vibe chiadeemi gg il
mio volte # sarebbe distinto pui nel film.
Fovse, quell‘occamivne snreblio stata lu pH-
ma ¢ Uultima dells mis. caveiors artistics,
ma valeva la pena di tentare, anche perchd,
allrimenti, non sapova come andare avanti,

Infine won & traltava che di allraversars

quei centa metri & aequa cha mi dividevang

dallo seoglio dov'erano Valtra fare lumingso
4

& la macching do prosa pev ricearmti monlr
i salyavy,

Un altre motive mi apingeva ad affron-
tave la prova pin volpnlior, wn motive ik

cui antrava la mia vanild o arlista.

(continun)
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b proibizionismo o Holly-
wood.,, ma & mai esistita, nol-
la citth del cinema, una impossi-
bilith di bera vini e liquori fin che

6 n'ha voglia? X maggiori guadagni, i
contrabbandieri dii aleool si caleola che I
abblano fatti & Los Angeles: e sarebbe (lif-
ficile, infattl, trovare altrove clientl pid
generosi, pit Neti di farla alle leggi ¢ —
sovratiutto ~- pid amanti delln bibita i
moda, il cocktail dalle mille combinazioni.
« Ho sbagliato carriera — mi ha detto un
giorno Menjou — la min vora vocazione cra

lo stndio della chimien; e sapete como me

ne sono accorto? preparande cocktails ».
Robert- Montgomery pare che non abbia,
invece, nessuns - disposizione per questa
scienza, « Non- ho abbastanza fantasia -
ogll mi ha confessato —— per proparate co-
cktails; o mi manca, inoltre, il senso della
misura, Ma come degustatore, sono insus
perabile; il mio parere sulla misturn polete
domandarmelo in qualunque momento, ¢
ci potete fure nffidamento », B’ verissimo,
ma 8 una certiy ora’delle sers il suo parere
dovete andargliolo & domandare, & quel che
ho visto coi miei occhi, sotto la tavola,

Ma mi avvedo di star divagando, 11 te-
ma di questo articolo & un altro: dove be-
vono, quanto bevono, che bevono, come
bevono, i divi? '

Belvederi ¢ termosifoni a sor-
presa in casa Beery e Fairbanks

Ne ho viste moltissime o ve lo posso as-
gieurare: lo cantine dei civettuoli o lns.
suosl « bungalow » degli attori ¢ delle at.
trici sono sssolutaments vuote; il loro agpet-

--to & ussal malinconico ¢ non offre il minimo

interesse agli agenti incaricali i far -
spettare il proibizionismo, qunlora essi ce-
dano al desiderio di darvi una capating. La
cantina, o il bar, nelle case dei divi esiste,
ma o stesso Sherlock Holmes sarebbe inca-
puce di scoprirne Ja sede. Qualche bottiglia
picna sl pud magari trovarla in salotlo, e
nel puntl pilt esposti, ma il grosso della
provvista & al sicuro, Nella villa di- Wallace
Beory, ln cantina & in alto, in una spocie
di belvedors su una torretts, accuratamente
nagcosta in appositi vani nel murd, Gli inti-
mi del . simpatico attore, quando egli nffers
ma i avere. « bisogno di unn boceatn di
aria pura » ¢ 8'avvia per la scaletta del bel
vedere, sanno che cosa pensare; i visita
tori occasionali, invece, osservando 'a~
dpetto di Wallace nl suo ritorno dalla
torretta, non possono fare a meno di
notare che « i deve godere un'arla
veramente  vivificante, lassd »,

It anseondiglio dei vini ¢ dei
liquori nella case di Douglas Fair- .
banks e di Mary Pickford & rima-
5t per anni un Pmpenetrabile mistero
per tuttl, Fu un gioralista o osservare
uno strano particolare della cosn, « Soffritc
molto il freddo? » egli non poté faré a meno
di domandare notando I'eccezionale numero
dei termosifoni plazzati nells varie stanze.
Domanda tanto pit legittima in quanto la
California & universalments celebrats per it
Suo climu mite, Ma vol avrete gid ecapito
che si trattava di falsi termosifoni, le cui
canne erano piene di vini e di Jiquort di
mares, che si- potevano attingere modiante
microscopiche chinvette ingegnosamente na-
scoste. -« Ognune ha 1 sio modo: di risol-
vere il ‘problema del riscaldamento » splegd
il famoso protagonista di « 11 segno df Zor-
ro n guando il truceo fu seoperto.

In seguito af commenti soscitati a Hol-

Clywood “dalls coss, egli-hd pol dovato oo

struivsi un’altra cantina.

i ovink e i

Mary Nolan,

la regina dei cocktails

Mary Nolan & anche nota, a Hollywood,
come « La Regina dei cocktails »: e non
crediate che un titolo simile se lo sia gua-
dagnato con nulla. Lo sanno quanti hanno
avuto — gia pure una volta sola — la for-
tuna di partecipare a una festa nella sua
casa, Quosta bionda e fragile crentura bal-
z0 di colpo alla massima notorietd, come...
diciamo antiproibizionists, in una disputa-
tissima gara o chi preparava
il miglior cocktail. Ella
faceva parte della
giuria, che do-
veva  pro-
nunziarsi

sull’abilith
di ben no-
vanta  concor-
rentl; e della giu-
ria fu I'unico compo-
nente vimasto in pledi alla

fine del concorso. Mo detto
« in piedi » e cid not ha nulla
a che fore cor la stabilith del
resto del corpo; ma il fatto
ricnane.  egualmente - sor-
prendente e le valse il
titolo che ho detto.
Volete sapere, ora,
dove si conserva-
no, in coss di.
Mary Nolan,:

Nel tondo:
Nel porco della
ville di Mary Bri-
an, la_ grazlosa ot~
trice della Pargmount,
in" un glorno ol ricepls
maento, Quest’angalo & per
sole donne, ma, esenaa cone .
tare | pettegolezzi ¢ le .mali-
gnitd cha certamente sl faranno
sulle asgent! (a Hollywood le don«

ne rentuno,. donne) cl glurereste
aulllinnocenza ussoluta di queste blbite?

Champagne wisky liquori
el pacse del civema

liquori? Nella. sua magnifica piscina. Tn
realtd, a chi volete che venga in mente,

fra gli agenti del regime secco, di andare

a cercare il vino o i liquori nell'acqua? Ep-
pure il fondo della ,piscina, che & sempre
piena, ¢ seminato di bottiglie di gran mar-
ca: gli ospiti non hanno che da tuffarsi o
da. cercarle, come in mare si cercano le con-
chigle; rivestendosi, poi, ognuno ha modo

- «i assicurarsi se ha fatto buona pesca, E

in breve tempo il nuoto diventa lo sport
preferito dagli ospiti della delizicsa Mary,
che gi dice spenda, in vini e

liguori di contrabban-
do, pitt di quanto
non spenda  in
toilettes e in
giofelli:

che - per
una  diva. &
impressionante,
Mi non fatevi,

per questo, una idea
errata della Nolan e degh
altri: il fatto stesso che quel-
Jo di bere & un placere - proi-
bito, "1l fa eccedore; ma in
raalth c'd pili-« posa » @ ma~
nia di grandezza, nei’loro
spassi, che sete o vizio.

I Lieti clubs di
Hollywood

Chi beve in
modo  ve-

A sinistra:
Joan  Crawford

mery asono troppo
Heti parché guello che
stanno aorbendo slu. asol~
tanto” un rinfresco. DI vin-
fruschi; a Hollywood, spesyo
le_bibite rion hannv che Pappa-
‘renza: come questo articole vl
prova con moltl  divertentl asdmpl
che riguardano gli artistl pld notl
e la fore.,, sete veramente romanzesca,

- 8uo « menago »  con Lupe Velez consista

¢ Robert Montgo- =

comunica che le scene givale sulle suggesti- .

ramente  preoccupante & iy
Gary’ Coper; le sue dannose
abitudini si spiegano perd algquan-
to pensando che egli ha - fatto per
anni la vita del cow-boy nella praterin’
¢ sulle montagne, proprio come 'avete am-
mirato in « La canzone dei lupi»n., E pare
che una delle ragioni c¢he hanno spezzato il

appunto nell'abitndine di bere, a eni Gary,
con vivo dispincere della sua belln compa-
gna, non ha saputo. rinunziare, Ma egli &
un uomo troppo intelligente e volitivo per.
non proporsi di vincersi e per non riuscir-
vi, 8¢ gid non ¢'4 rinscito.

Ma, parlando dei Tooghi dove si beve, in
Hollywood, non vi ho parlato dei clubs.
Alcuni, riservati ol soli womini, pare sinno
stati fondati apposta. Di uno & presidente
Rod La Roeque. La carica gli fu atiribui.
ta ln sera dell'inawgurazione, dopo una fe.
sta di cui nella clttd si purle ancora; ep-
pure indomani il simpatico attore dovet-
te faticare non poco per farsi riconoscere
¢ riconfermare, poichd tutti i soci evano
convintissimi di avere invece eletlo per ne-
clamazione Conrad Nagel. T due non si s0-
mighano - affatio, come sapete: ¢ potele
quindi rendervi conto facihments deolle cons
diziopl in cul la votazions fu fatta. « Del
regto - disse John Gilbert, membro del
Congiglio’ = ero cosl Heto che avrei dato
il mio voto a chiungoe; sono. cosl guando
la gloia di vivers mi pesvida »,

Ho anche: interrognto qualche diva,

« Bevo' por convenienza, - quandeo  paries
cipo a qualche festa — ami ha detto Nincy
Carroll; in casa mia bevo soltanto per il
piacere di farlo senza csserns preguin ».

E Mary Brinn: «Bovo, ma senza-cone
vinzione.  Per bero con convinzione temo
che dovrei Lere troppo », '

B Greta. Garbo: .« Non bevo che acqua
minerale. Per convincermi che faccio bone,
permetio, ogni tanto, che i miei servitori
#'ubbriachino; e lo spettacolo che essi wi
danno mi fa odiare i liquori come veleni »,

Qra. sapplamo: perché  a  Grota Garbo,
pit -che s ogni-altra diva, i servitori i of-
frono per nulla; essi sono leti di sacrificar-
si, ogni tanto, perché ella rimanga asterin.,

G. Owen

Come & sfumata

una onorificenza a Chaplin -

Alcune - indiscrexioni vendono di, pub-
blica ragions. che, allovchd Charles’
Chaplin sostd, nel suo: giro euro-
“puo, a Londra, lutlo era gid
pronto.a stabilito, affinchd, du-
rante i festegglomenti falli in suwo
onove,  eglhi ricevesse wun'alla onori-
fleenza dal Re d'Inghilterra: all’ulli-
mo raomenta;, perd, 8. M, la Regina si
oppose vivacemanty, assevendo in. modo cu-
tegorico non essgra gli brtisii cinemalogra--
fici degni - di tanto -onore. 1l medssimo in-
formatore aggiunge che anche per Adalphe
Menjou & acoaduto lo stesso’: Vapposizione
della Rogina Ha avuto il “sopravvento sulla
buons disposizgioni dsl-Re. :

‘La troupe Brignone rientra

Sono - tornati oggi da Corting d"Ampeszo
Guido Brignona ¢ ghi arlisti-della « Cines »,
interpreli delle « Wally ». L Agensia Film -

ve: montagny sono parfellaments riuscile o
che saranno senxa dibbio un titolo di au-
tentico successo peor la realizzazions idine-
wmatografica del capolavore di-Calalani,







{Un nuovo ge-
nere di mwusica per i cine-
matografo & stato tentato da Rudoph
Frinn noto musicista o olire oceano, con « La
6a* moglie » che s’avvalora dell’interpretazione di Jean-
nette Mac Donald, ormai troppo celebre anche da noi, per-
é metta conto parlare del suo talento di cantatrice. # Una sto-
ria d’amore che si sviluppa in ambientl straordinag, & questa la pit
semplice sintesi del filio che ha avato realizzatorl d'eccezione, guali
William Cameron Meuzies, scenarista ed architetto valentissimo, Paul L,
Stein, il direttore, che ha saputo fondere la tradizione teatrale drammatics
con le nuove forme romantiche :
applicazione del technicolor ad aleune scene di grande valore coreografico.
{1 lavoro dello Stein @ stato facilitato dai suol ottimi interpreti: Jeannette Mac
Donald dimostra ancora una volta di aver ben diritto al titolo di « prima donna »
del film cantato, John Garrick, il giovane attore lirico inglese, dotato di splen-
dida voce s'assicara con questa sua prima interpretazione una sicura notorieth,
Le parti minoni affidate a Joe E. Brown, Zasu Pitts, Max Davidson ¢ Harry
Gribbon sono state Interpretate con mirabile efficacia. ® La trama del f
sviluppa intorno all’amore di Chris e di Jenny, due giovani norvegesi, :
ostacolato dalla gelosia di un aviatore e dal furto commesso da Mels, fratello
di Jenny, a danno della banca in cui & impiegato. Nels ha rubato per pot
sagare dei debiti di gioco, Jenny sacrifica per lui il suo affetto pec Chris.
L'azione ha 1 suo seguito in un campo di mioatord, nella zona glaciale,
dove Jenny si offre in isposa al fortunate minators che vincerd una lot-
teria, della quale essa & appunto il preziose premio, & 1 fratello di
Churis vince Ia lotteria ¢ da quest o la vicenda si risolve

i un intenso dramoa che include wna catastrofe aviatoria,
le emozionanti scene del soccorsi che partono per rin-
traceiare gli infortunati ¢ la lotta contro le av-
verse forze della natura. « La 60" moglie »

& giudicato uno det mighion film
sinora prodotii.
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Diamo, in questa paginn, & in paging 14
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al Signor




Le pit belle scene del filin ¢ Vele amomadnate ' che A, G.
Bragagla restizza per la Clnes, protagonista Dria Paola,




Cinema Jtlusteozions

I NUOVI FILMS

LA STELLA DEL CINEMA: Realizzaz. di
Mario  Almiranie. Interprete maggiore
Grazia del Rio (ed;;a. Cines).

Non sj spiega il giudizio poco favorevole
del pubblico milanese intervenuto alla pri-
ma visione di questo grazioso film della
« Cines ». Infatti, con Rubacuori, La stella
del Cinema, indica anlla Casa romana la via
che pud battere, alineno per ora, con piil
sicnra fortuna. Poiché come s'¢ detto altre
volte, i mezzi tecnici di cui dispone sono

~ ottimi, se non aggiornatissimi, e il suo per-
sonale artistico, tuttavia in formazione, ha
dimostrato di sapersi muovere con disin-
volta eleganzn in commediole come questa
(genere tutt'altro che irascurabile ¢ non
certo facile) non vediamo la ragione per cui
- il pubblico non debba incoraggiarla a con-
tinuare la serie, in attesa di pitt ardue im-
prese e di pitt ambiziose conguiste. L'idea
di mettere in scena a scopo evidentemente
reclamistico, una vicenda qualunque che
‘desse modo di mostrare allo spettatore, co-
me in una revie, lo stabilimento in tutti i
sttoi aspetti e nel suo retroscena, con le sue
guotidiane peripezie, non era nuova. Si
pud dire che tuite le Case americane abbia-
no preceduto la « Cines » in questa civet.
teria; ma 1'Almirante ha saputo dar veste
esteriormente nuova allo spettacolo, crean-
do gustosi quadretti ¢ muovendo con bra-
vura 1 molti ingredienti che han sexrvito a
mettere assiome i} film. Non alirettanto feli-
ce & stato nella scelta dell’argomento, di
cui si poteva fare anche n meno, se non si
aveva il coraggio di uscire dalla solita sto-
ria dell'esordiente che ha un fidanzato tra
le comparse ¢ lu cui fortuna capita improv-
visa, per puro. cago, con gran delore del
giovinotfo che si vede sfuggir di mano la
tenera colomnba, promossa vemp irresisti-
.bile ¢ acclamata dagli ammiratori. Ma an-
che gn questa banalith si sarebbe potuto
chindere un ocehio, se il racconto non aves-
se .avito queste tono romantico, doleiastro
(ah! il dialogol) e la recitazione fosse stata
semplice, umana, senza enfasi da paleosce-
. nico, senza convenzionalismi retoricil,,, Pet-
ché cadere, inaccortarnente, in tale errore?
Perché ripiombare sompre nel teatro? Quan-
do si dice « teatro n non & che si allnda alla
teatralith degli eflotti  generali, ma, pin
spesso, al calcolato ginoco degli attori, ai
foro atteggiomenti fisici, alle loro intona-
zioni, alla graduazione dei toni, delle pa-
role, dei gesti, per nulla rispondenti alla
veritd,  Diceva  ginstamente i1 Fayard!
« L'artificio - ¢i  disturba molto pit sullo
‘scherme che sulla scena ». E, infine, per-
ché ingistere sui luoghi comuni dellé com-
mediolineg da éducandato, ¢ in riflessioni sui
casi della vita, che sono sulle labbra d'ogni
ragazzina provinciale? Per mio conto, quan-
do un personaggio di film mi dice, press'a
poco: « La. vitn non ¢ fatla solanto di
sentimento, ma di pratica realtd, Per riu-
scire bisogna saper far tacere il cuore » ¢ via
di soguito, s'impadroniace di me un inle fa-
stidio, che debbo daticar sette comicie. a
:non. abbandonare. senz'altro la sala. Dun-
que, anche per filmettini di poca importan-
zn, wmessi sW- come  questo, nei ritagh di
tempo e con la divertita collaborazione di
intto il personale artistico e tecnico presen-
te in stabilimento, badare allo scenario, ai-
fidarsi a un auntentico serittors, di buon.
gusto ed emancipato per natura dalla rou-
tino del mestiere, ‘

Ma, ripeto, a parte il soggetto, « La
stella del cinema » & bene allestita ¢ di-
verte. Ci dd modo,- inoltre, di- apprezzare
in pieno le non comuni gualith di una gio-
vine atirice, che gid si fece notare in « Ru-
bacuori »: Grazia del Rio. Molto carina fisi-
camente (intore a me, lo signore, non fa-
cevano che dirne bene), eleganie e simpati-
er, ha virtl di attrice ¢ di cantante da cui
¢ pussibile trarre partito per filmy comico-

sentimentali, cui mi sembra singolarmento
portata. Ella & tra le pill sicure speranze
della nuova cinematografia italiana ed &
augurabile che i dirigenti della « Cines »
assécondino il suo temperamento, senza
esporla a pericolosi rischi. Accanto a lei,
tutti gli attori pit noti della Casa banno
figurato. lodevolmente, collaborando alla
buaona riuscita del piacevole divertimento.

« I PRODIGI DEL zo000 », - Realizaas. di
David Butler, interprelaz, di Frank Al-
berison, Marjorie White, El Brendel,
Mauresn O Sullivan. (Ed. Fox).

L'azione si svolge nel 1980, a New York,
E facile imaginar le trovate sceniche cui il
rdgissenr, il quale rimane tuttavia del sue
tempo, ha ricorso. La maggiore consisie in
un proiettile razzo (di cui si parla proprio
in quesgti giorni nelle cronache scientifiche
americane), che parte per il planeta Marte,
con a bordo due coraggiosi esploratori e una
specie di buflone che s'¢ unito a loro abu-
sivamente. Assistiamo all'arrivo dell' ordi-
gno a destinazione e, quindi, a una rap-
preseniazione operettistica della vita dei
marziani, allictata dalle solite girls, con
costumi da Broadway. Altra trovatina, che
potremmo chinmare una logica previsione,
& V'atterraggio verticale degli aeroplani, che
pormette la discesa sulle terrazze-hangars
dei grattacielo. Pih.,. verniana, Vapplics-
zione di un’elica orizzontale agli apparecchi,
con cui possond sostare, immobili, nel vuo-
to, come un’auto si ferma al margine di un
marciapiede,

La prima parte di questo film & veramen-
te bella ¢ interessante. T guai incominciane
dallo sbarco sul pianets Marte. La megsin-
scena & grandiosa, ¢ Vavventurosa vicenda
& ricca i gustosi episodi. L’argomento non
ba importanza. Trova origine in una leggo
secondo la quale, easendo giunta la societd
al matrimonio obbligatorio, le autorith mu-
cipali hanno il diritto di imporre ai citta.
dini di sesso maschile, l¢ mogli che, pil
ritengono opportune. ‘Per sfuggire a {ale...
martirio, ¢ scegliersi, all’antica, la compa-
gna che si desidera, non v'é che un mesz.
wo: distinguersi, con un’azione eroica o con
un‘opera geniale, B it caso del protagonista
del - film, il quale si lancin nello spazio a
borde del proiettile-razzo o che ritorna np-
poana_in tempo per impedire che Ja fanciul-
la del suo caore obbedisca alla leva matri-
moniale, sposando un altro. Ammutolito,
come di rigore, al film manca forse, nella
edizione italiana, la parte pit sostanzinle,
Cost, non possinmo renderct esatlo conto
del valore di un’attrice irlandese, Maurcen
' Sullivan, di cui Tullio Carminati, che
erd con. noi in teatro, ci confermava le
steaordinaric  qualith.  Come. schorzo, o 1
prodigi del 2000 » & tra i meglio rinsciti,

« AVVENTURIERT DEL MARE » - Rea~
lazug, di Howard Higgins. - Inlevpr, di
Phillis Haver, Alan Hale, Frod Kohler
{ediz, Producers Distribwiting Corpora-
tion).

Questo fibm ha una tesi. 11 maschio, ci
dice V'autore, non vede abitunlmente nella
donna che la femmina, non ne desidera che
il corpo, offendendola col suo istinto be-
stiale; viceversa in ogni donno & una ma.
dre_che veglia e che si rivela poco a pogo
al nostro cuore, con Ja squisita delicatezza
dells sun anima, convertendoci alla vita spi-
ritusle. E va benissimo, Senonché il rdgis-
seur collabora -diabolicamente con  quesio
nosteo. istinto- bestiale, mostrandoci Ja sua
provocante attrice, con i pit ipocriti espe-

_dienti, nelle pose e nelle vesti pit oscene

che gi potessero imaginare, Eppol, da vero
quacchero protestante, pretende di farci la
moralel  Siamo sempre alle tentazioni  di
Sant' Antonio, con questa sconcertante men-
talith americana® Tolstoi, per salvare il sug

Padre Sergio dal peccato, gl'impone di ta-
gliarsi il pollice d’una mano, perché il do-
lore fisico spenga’ 1'inquictudine della carne.
Howard Higgins ci fa invece un bel sermone
da chiesa evangelica. Ci vuol altro! Il fatto
sta, che i poveri ragazzi che vedono di que-
sta roba; tornano a caga con la mente tur-
hata e con un malessere ne} sangue che li
espone a. tutte le corrnzioni. Noi aminmo
il cinematografo, ma pin delle sue fortune
commerciali ¢i sta a cuore la vitalith della
stirpe cui apparteniamo, la difesa della gio-
ventl ¢ dell’amore stesso, che non ha niente
a .che vedere con sgimili indecenze che ci
hanno veramenie disgustati. E grazie a Dio
non siamo né codini né beghini, ma uomi-
ni sani ¢ logici, abituati a dir pane al pane
¢ vino al vino.

Ed ecco I'argomento, Attraccaii alla ban-
china di wn porto, son due piroscafi mer-
cantili, di proprietdh di due copitani rivali,
i quali, in terraferma, si fanno reciproca-
mente ogni sorta di angherie. Una sera,
menire uno di essi, che chinmeremo, per in-
tenderci, il « simpatico », fo per scendere o
terra, trova nella sua barca un bimbo ab-
bandonato, che piange. Che farne? 11 buon
diavolo non ha cuore di respingerlo a sua
volta. ¢ se lo porta a bordo. Subito perd
si aflacciano Je difficoltd del) allevamento.
Qccorre una donna che sia pratica. Con tale
intenzione, va nella taverns del marinai
dove pullulano Je donnette di malaffare e
chiede o questa o a guella ge slan capaci di
allevare un bambino, Ma chi potrebbe pren-
derlo sul serio? A uwn teatto, il capitono
vede i1 suo rivale, « Uantipstico v che sta
contrattando con una peripatetica vnn sern
d’amore. La donna & bella ¢ eceitante; per
giunta 'occasione & ottims per mandare in
beatin quel predone senza serupoli, W pois
¢hé le pacifiche trattative non approdane
nulla, il « simpatico » rapisce senz'altro, da
pirata, la sconosciuta, Poi la rinchiude in
cabina, col bimbo.

Al suo planto disperato, una istindiva
tenerezzn 8i risveglia nel cuore i lei per
it neenato, Da donna di strada, olla di-
viene, sengn trangizione, Jn madre,

Eln ha preso Ja sua decisione. Non
appens giunti a San Franciseo, lascerh la
pave, col piccino ¢ lo dice tranguillamente
ul suo rapitore, senza badare alle di lui
minacce, Ma a un tratto il bimbo s'vmmala.
La febbre alta per poco non lo uccide ¢ la
povera donna, disperatn, non tocen pin il
letto, per assisterlo. Quando il pericolo &
scongiurato, elln non s regge pit in pledi.
L'episodio non ba rivelato soltanto la donna
a so stessn,’ ma ha trasformato quel villan-
zone .corrotto che 8o la prese o bordo contro

In sua volontd, lo ha turbato, lo ha com-

mosso, o ha fatto riflettere.

B si rassegna a lasciar nndar via qguelle
due anime candide. sicure di non meritarle.

Ma anche Ja donna non sa vincere i pros
pri serupoli. Come potrd,  senza mezzi, col
suo mestiere immondo, far da madre & gtiel-
T'innocente? Meglio lasciarlo al ricco padro-
ne delle nive, che potxd forlo educare, Tan-
io pilt ch'ella ama, ora, anche costui, per-
ché ha saputo convertirlo alla bonth, sca-
vande nel swo cuore, ¢ non sl ritiene degon
di raccoglierne i1 premio. S$i rimette indosso
In sun toletta professionale ¢ fugge, Qui il
film potevn finire. Viceversa vediamo In
donna salire a bordo della nave dell’« an-
tipatico » il gquale ha fatto la medesimn
rotta, disposta a riprendere le tratiative
inizinte nella bettola.. Intanto Valtro, sco-

perta la fuga, non vi st rassegna, E poiché .

lo. nave dell’altro & salpata, dd ordine ai
suoi uomini i forzare le macchine e di rag-
giungerla. Al largo, avviene addirittura una
piccoln battaghio navale, fatta a suon di
pugni e all’« antipatico » capita il bello

_seherzo di dover sposare la coppin nells sua

qualith di capitano di mare,
" Recitazione non sempre precisa, ma so-
stenuta e, spesso, efficoce,

Enrico ”Roma

“IL TERZO

GIORNO*

Dalla strada, Laura Grandi manda ancora al marito il suo gaio salute di donna giovine ¢ sann, Per uscire essa &
ticorsa alla prima bugia, Come resistere al richiamo di un amore che torna a lei dopo lunghi anni di silenzio e di
lontananza, avvolto di romanticismo ¢ di ‘mistero? E chi & Fuomo che 'aspeus? Un abile twssitore di astuzie, un
profiatore, o un povero pocta calunniato? Chi sia, come i svolga quest'incontro ¢ a quale inatteso epilogo conduca,
¢¢ lo racconta 'I'cicsa Sensi nella sua delicata, avvincente novella che si intitola « 1} terzo giorno » e che figura pub.
blicata nel fascicolo di luglio della signorile sivista mensile La Donna. Nello stesso numero si trovano altei racconti,
- numerosi articoli, note mondane dalle principali cittd italizne, ¢ fa completa rassegna dei modelli approntati: dalle
Case parigine per la moda del periodo estivo,” m ‘

Una copia di

;‘D'O'NNA" costa, in tutte le eJichc, L. 8

’

*
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Pelli floscie cascanti ecc. vengono
curate, senza causare irritazioni di
sortd, coll’uso della

CREME RADIACK
“RAMEY”
che contiene del Radio, Ri- &
sultati certi ¢ garantiti. \
Nelle migliori Profumerie.

Par PItollas
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Milano, Corso Ticinese N. 6,
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garantita senza pericolo
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chieri per Signora,
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nieyle vontiena un camplo-
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ABOLITE LE TINTURE !!!

Mered In prodigloss seoperia nolentifiva IACQUA
DEGLI DEL ohe non & uns Hanlura ma un rigenetn.
tore Innoguo alla volonia ohe ridona al sapello binneo
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Voghin al’ LABORATORIO NAZIONALR
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cura di tutte le forme di Calvizie ¢ Aloetia
per far creseere Capelll, Barba ¢ Baffi,
Libro Gratis

Weiare oggi steso il vostro indivisso.
GIULIA CONTE « Senclutii, 913 «» NAPOLL

Quando chiederete, ad una Signora o Si-
gnorina di spiccato buon guso, quale
sin la pubblicazione di ticamo e di
Invori feraminili che costhwisen ve-

ramente wna guida presiosa per
le innamorate della casa, voi

vi sentirete immaneabilmen.

te rispondere che dasa &

(1] o

I "RAGNO D'ORO""

Chiedete nelle edicole 1

numero  di Luglio: costa
L. 1. Con poca spesa potrete
facilmente convincervi- come sin
giustificata lu rinomanza che. que-
sta- rivista mensile gode nel mondo
femminile, Richiedere numeki di saggio
all’ Amministraz, : P, C. ¥rba 6, Milano.
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scene  del fHlo

o ygmarnboll 7Y, dells Parca-

mount., Interpreti: Clara Bow, Ri-

chard Awrilen, Kay Francis, Joyce

Compton, David Neweil., Direttord
artistico: Lothar Mendes.
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Cnema Sllustrazions

- Ernesto di Riva. L'indirizzo di Brigitte Helm
- &« Im Winkel, 5, Berlin Dahlen »,
Ebazalea, Quante donne ho? Una sola, ma
cost vivace ¢ multanime che mi pare di averne
una in ogni stanza del mio avito palazzo, Cen-
to stanze; ¢ ho contratto 'abitudine di darle
un nome per .ogni stanza nella quale effettiva-
mente la incontro. Margherita nel salotte by,
Eleonora nel tinello, Pasquita nel fumoir, ecc.
Ora sto cercandone altri, nel caso c’incontras-
simo nei solai, dove ella va spesso a seppellire
frammenti dei suoi ideali infranti ed jo salgo
qualche volta per riprendere contatto coi ri-
tratti degli antenati. C'& fra questi un crociato
col quale sto volentieri, perché sento -— spesso
— che me ne andrei in Palestina ,— o pit
lontatio ~— con scopi anche meno importanti
dei suoi, Che cosa esprime un neo sulla mano
destra? Non - posso dirtelo: la mano sinistra
non deye sapere quello che fa la destra.

Miss 1031 - Lecee. Scrivigh presso la Cines,
Via Veio 51, Roma, - .

Zazi, piccola prepotente. Hui conosciuto « un
giovane di vent’anni, molto esperto ‘del mon-
do »? Non esagerare, Zazd:: non csistono uo-
mini di vent'anni con una grande esperienza
del mondo. Mio zie Eduarda ci lascid a 130

anni da poco compiuti ¢ prima di spirare disses,

« Solo per una cosa mi displace di andarmene:

“ perché cominciavo proprio ora a capire’ qual-
cosa di questo mondo n. A parte tutto, hai
fatto male & parlare col giovane mostro di
esperienza, defla simpatia nutrita per lui dalla
‘wa bella’ amica: egli, ora, 6 tascura per lei,
1l fatto ha evidentemente lusingato la sun va-
nitd, cid che rivela il suo carattere supcrﬁcinlc,
¢ che dovrebbe indurti, come ti consiglio, ad
abbandonarle .

Miss Capriccio 1950, Desideri sapere che cosa
¢i vuole, oltre alla grazia, alla giovinezza, alla
bontd, per attirare I'attenzione di un giovane
mondano ¢ ambizioso che di queste doti mo-
stra’ di non accorgersi, Forsc una corona prin-
cipescn, forse una bombn a mano: chi potrd
mal penetrare i misteri della psiche? Nei toi
panni jo i curerei di Jui quanto di mna bue-
cin d'arancio,

Mamtmoletta. Net tuol sogni vedi sempre un

bruno - giovane dagli occhi  affascinanti? Nei

mi¢i lo vedo sempre un milione in titoli -l
portatore; i ho in mano, i stringo, ma non
-mi - riesce i di incontrare un cassicre di- ban-
cn per convertirli in denaro. E penso con amas
rexza che forse. nello stesso momento ¢ sard
“chi sogna il cassiere & non sogna neppure un
titolo. da presentargli. La vita ¢ fatta di questi
contrasti, Mammoletta, facciamocl coraggio
¢ io, ,

Osvaldo, Grazie della simpatia, Le tue. opi-
nioni sul film parlato sono quelle di wtte le
persone <i buonsenso, La calligrafia i definisce
intelligente, un po’ egoista; hai inoltre fantasia,

Io (), 1l wio nome mi piace, Tutti i nomi,

anzi, mi piacciono, Voglio dire: siamo noi che .

facciamo. amare 3 nosttl nomi, non d nostri no-
mi che fanno amare nol. Sc da un'amicizia
fra un vomo ¢ una ragazza pud nascere l'amo-
‘re? Senza dubbio; altrimenti si esaurird presto.
Quali {ibri pud leggere una ragazza? S¢ la ra-
gazza & intelligente, “equilibrata ¢ “sana, pud
leggere tui i libri, anche i pid arditi purché

scritti con arte. In arte anche il nudo & casto,

Spesso non sono le letture che guastano le ra-
gazze, ma le ragazze che guastano le detture:
eeco perché ho' premesso. quei tre aggettivis in-
telligente, cquilibrata ¢ sana, . : :
Dot R, 8. - Ancona, Fa' come vuoi, Ignoro
T'attnale  bilancio . sentirventale - di  Annamaria
Dossena, ¢ se anché ‘non. fosse cost, . tacereis Po-
sto: al mio confronto il pil ‘muto dei pesci & un
insopportabile chiacchicrone.” Auguri. ,
Fervido wmmnsiratore della Cines, Non. conosco

i regolamenti della casa, Comunque, quando sei

sul posto, tenta.

. F..G. « Bologna. Sc. hai la disgrazin di essere
infastidito da quella sconcia gente, reagisci ener-
-gicamente,  Di’loro cosis « Conto fino a tre, pol

vi inseguoa  calei per qualche chilometo »,

Esercizio. persuasive: ¢ salutare, :
Banana. Non ho visto le foto, ma ti assicuro

che usciranno. ‘Abbiamo differito ‘la pubblicazio.’

ne definitiva perché moli: tardano a  spedire.
Ti ringrazio della foto dedicata n me:. in' cssa
ls tua grazia troya una- nuova, delizlosa con.
ferma, Sccondo il tuo: désiderio 1'ho . straceiata;

¢ nessuno sa il mio pianto perquesto scempio.

Ombra. 1 giovini che d fanno Ja corte su-
sitano in te rancore ¢ disistima; quelli che t

trattano con indifferenza attirano dnvecs tutta da

tua attenzione, La veritd & che non ami; quan-
do amerai il wo ceratiere subird . trasformazioni
che sorprenderanno, pid - din watth, - te o stessa,
Gusti, abitudini, tutto sossopra; e il principe az-
zurro a cavallo sulle maceric del passato,
Povere enore, Di M. M. nessuno ha saputo dir-
mi nulla, Non parlare di gloria a proposito i
un brive giocatore di foot-ball; i trata, in
questo caso, di popolaritd: la gloria & qualche
cosa di meglio, per la quale si affaticarono Ce-
sare ¢ Virgilio, Napoleonc ¢ Dante, personaggi
coi qual nessuno si sogna di confondere Meaz-

LO DICA A ME
E Ml DICA TUTTO

zn o Carnera, Il giorno in cui cid accadesse, un
uomo lascerebbe spontaneamente questa terra:
I'umile sottoscritto,

G. B. N. 20. L'indirizzo di Carmen Boni &
« 106, Avenue Mozart, Paris (16).

Cesare 1. Rispetto le tue idee, Citandoti Raba-
gliati non intendevo segnalarti il suo talento —
per me inesistente — ma il fatto che nonostante
Ja sua lunga pratica americana, da piazzarsi
non ha trovato, Dria Paola ¢ Grazia Del Rio,
credo che ti risponderanno. :

Sguardo incamtevole - Napoli. L'articolo usci-
to su « Piccola » parlava di una sosia di Greta

_Garbo, non della Greta Garbo nutentica: era'la

movimentata storia ‘di uno scambio di persona.
Di Gilbert non ho notizie recentissime.,

Anna Karenina, Greta Garbo lavora e spe-
rfamo che -~ anche se mutilati —- i suoi films
ci giungano.. Accidenti al « parlato »; ne. usci-
remo un giorno? La calligrafia dice: yolubi-
litd, fervore, bizzarria,

Kleine Canssiche. Non so se displacermi o
rallegrarmi el fatto che w sia una sognatrice:

. dipende dal carattere ¢ dalla qualid dei tuoi

sogni, La min cara Adelaide ha U'abitudine di
sognare di essere caduta in un vivaio di ara-
goste; ¢ la mattina io devo farmi degli impac.
chi freddi sugli stinchi. (Crede che presto sard
costretto ad andare a letto, la sern, munito
dei sistemi protettivi. usati dai giocmord  di
rughy). Graziosa come sel, mi spiace tu ami

un dottorino ungherese prepotente ¢ dsraclita,

Non per odio religioso, mn perché desidero che
i capolavori, sia d'arte che di giovinezza, ri-
mangane in patria. La calligrafia i definisce
intelligente, clegante, estrosa,  All'amicizin fra
vome ¢ donna non credo; € ne son licto per
il problema  demografico.

Avietta; Amasti un uomo che non ti com.
prendeva ¢ che non 6 amava; ors ami un
nomo che ti comprende o che ti ama, ma che
& fdanzato -4 un'altea; che devi fare? Credo
che i convenga aspettare it terza, Adettn, Bada
sovrnttutto che -sin- libero di impegni; |l fatto
che eventualmente non d comprends & il menot
potrai fornirgli - ta stéssa wna  pictola  guida
pratica del o cuore ¢ dintorni, ¢ le pid liete
noxze premicranno questo tuo simpatico gesto,

Piccolu Milanese - Lecee, Troppe domande,
A Giorgio Bianchi scrivi presso la Cines, via
Veio, 51, Roma; a Ramon Novarro presso - ln
Mewro, Culver City, California,

Sara, Grazie della simpatia, Immagini ch’io

sian un giovane « dagli occhi ipnotizzatori, baf-
fetti, ¢ labbra rosse con su eterno sorriso iro-
nico-indulgente», Perché, cara, m'immagini, cosi,
uno strano ibrido fra un fachiro ¢ un manichino
della Rinascente? Mi spince che ti sia tanto sim-
patico Charles Rogers; & me invece la forma
del suo cranio mi dd maledetamente ai nervi,
Manca qualcosa a quel cranio; forse un colpo
di piccone, Tnnamorarsi dei giovanotti moder-
ni & sctoceo, hai ragione tus do esorto sempre
le rogazze a innamorarsi del glovanotti del 1645
avanti Cristo, La scritieiee che preferisco &
Selma Lagerlof; di scrittori ne amo parecchi:
Dickens, Manzoni, Dostoiewski, Balzac, Mau-
passant, Flaubert, Sthendal, Tolstoi, Gorki, De
Coster, Sterne, Sevaedra ¢ aleuni altri, Come
vedi, il mio studio & frequentato da poche ma
brave petsonc,

Diamara, Superficialitd, volubilith, curiositd ri-
vela la wa calligrafia,

Ninl, Drei Alms di Gretn CGarbo daremo pres
sto fotografic ¢ notivie. La calligrafin t defic
nisce uno spirito bizzarro ¢ vivace, intelligente,
I ditoli non sono disegnati da K., il quale me-
rita perd egualmente la tua simpatia,

Mimma - Milano, ¥ai eagione. La causa del
fatte & che i quotidiani non danno ancora al
cinomatogralo Vimportanza che esso. ha, Ogni
film dovrebbe . avere, 'indomani della presenta-
zione, la.sua. critica, anche se brevissima, sul
glornale. "Ma. siccome o non dirigo un quoti-
disno, non posso farti nulla, Mimma, La eal-
ligrafia riveln intelligenza, arguzia, fervore,

Un amniratore. Brigive Helm & nata nel
1908, 1 suoi films nen ginngono perché sono
parlatl in tedesco, Purtroppo,

Piccolo Harold - Taeera. Vorrest darti al
cinematografo, ¢ lavorare con Raguel Torres,
con Anitn Page, con Menjou; ma al o desis
derio si oppone la volonth di tuo padee. A me
{mrc che vi si oppongano anche un oceano (quel-
o che separa Pltalin dall'Ameriea ¢ te dai
sunnominati), won grande incognita (quela del
fuecesso) ¢ non 8o quantt anni di preparazione
¢ di slorzi, Cid mi fa ardito a csortard al
buon senso ¢ all'obbedienza a tuo padre,

Ttalianizsima » Milano. 1 film & una ricostru.
zione, La calligrafin i definisce intelligente, mis
muziosa, ordinnta,

Un'anima in pena -« Roma, Un anno fa avesti
il wo primo idillie con uno studente; ma I
tus famiglin seppe ¢ vi costiinse a lnsciorvi,
Ora hai di nuove incontrato il giovane in una

Carnagione
' fresca e roseq,
mani morbide

e bianchissime.

1"

. '

sala da ballo; e trepide parole son corse [ra
voi; ma anche stavolta tuo padre & intcrvcnum,
allontanando cortesemente, ma fermamente, lo
sfortunato, Tuo podre desidera vedertt sposa
di un trentacinguenne ufficiale ¢ non tollera
che attri ti istragga; q‘uel che non capisco
& perché an genitore cost volitive ti permetta
di frequentre le sale da ballo, dove il pas.
sato U tende le eue insidie su languidi ritmi
di danza. Comunque, un solo consiglio posso
dartit di obbedive, I trentacinque anni dell’at-
wale fidanzato sono troppi per i tuoi  sedici,
ma una regolare promessa di matrimonio 1
mette dn una luce assai pid suggestiva di quella
che virconda il giovane suxlente; il quale non
pud offrieti, credo, che rosee speranze, B le
rosee -speianze hon haono nessuna quotazione
in Borsa, purtroppo. :

Maja. Sul talenw della Dossena per ora non
punterei neanche il denaro dei mici amici. Se
jo fossi donna, ¢ avessi due spasimanti oo
di oui uno loyuacissimo (ipesso in modo scioe-
co) ¢ Palirn tagiturno come il pid riervate dei
sepoleri « quale sceglierei? Ne sceglierei un
terzo, Maja, che wnesse il giusto mnezzo, Vedo
che w sei per il taciturno, spinta a cid dal
fatto che egli i esprime cogli occhi quello che
le sue labbra non dicono; ma ti indurrei a di-
sinteressarti anche i lui, Perché, vedi, Maja,
anche i1 mio cane mi esprime con gli occhi
witto quelln ¢che vuole: roa se ¢id mi commuo-
ve, non i fa compagnia, non subilisce fra
cuso & me nessuna profondn intesa, lo apprezvo
molto la parola, questo dono diving, ¢ sogno da
tempo una bestia perfetts, come perfetto amico
dell'vomo: un incrocio - fra un cane e un pap-
pagallo, Questa bestia st luscerchbe egualmente
morire di fame sulls mia tomba, ma non mu.
tamente, bensl gridamsdo ogoi tants « B inue
tile, non ti possy sopravvivere, padronel s o
singhinzrando, Eswendo essn muta, invece, chi
mi assicura che, agonizzando sulla mia wrna
pon dica fra sér w L'istinte mi obblign a fare
questo saerificio, ma in reald fo ne wono male-
dettamente seccato »?

On Guitaning - Napoli, Ricevutd -1 versi, ai
qualt gioverebbe awad, - credo, unn cura  di
sole ¢ di vitamine. Sono cosl zoppi, on Gaitan),
¢ minati du qualehe mra ereditaria,

Pusla. Trovi « g;ictm,mtzn I’ mia rubrica?
Non ti sfugge pulls, Paols, oeppure i pepe-
toncini rosei che ingerlico prima di serivere
yueste colonne, Lo mic sl streghe « una mi
& acappata In questt giormi con une studente
biondo ¢ pallide - dicono che sci vivace, vo
lubile ¢ sensuale. Se mi hanno ingannato, le
costringerd & beve la cicutn, Le tratto con sigho-
rilid, non le rimprovero se mi traslormano il
lampadario in un pipisteello ¢ Sombrello in un
coniglio, ma esigo che non mi facclang fare
brutte figure sui giornali,

Ghe tipol - Montepsrchi, Fox Film: « 1401,
‘Western,  Avenuey  Hollywood ».  Paramount:
« 5455, Marathon Street, Hollywood »;  Metro
Goldwyn Mayer: « Culver City, California »,
Lrabbonamento o Cinernn - Mhustrazione  dal 1o
luglio » fine snno costa 11 lire,

Fausta « Toring, Incostanza, sensibilith viva,
un po’ di egoismo denota la tun calligrafia,

Corting M.: Anita Page & nata il 4 agosto 1910
a Long Jsland,

Nessuno.. Ulio Steiner, Ixa Pola ¢ Marla Jaco
bini Javorano, Quest'ultims mi piaceva, come
attrice; orn mi pare che dovrebbe dimostrare
Ja sua intelligenza Jusciando il poste alle pid
glovani. ' La calligrafin ¢ definiice estross ed
tgoista, :

Vingd, Mi mindi una letters o Chatles Par-
rell ¢ mi chiedi di pubblivarka, Ne do' volen-
tierl qualehe sagglo, eeco. « Non posso pily fa-
ceres Dolee astro, t'smo. Dimmi: nella lone
tana America non o glunge il palpito del mio
cuore?. Non pensi :ﬁln bimba italisng, alla
piceola Vinei? Se un-di questa letwra fino a
te giungerd, w ne supplico,  Chardes, pensami
un momento solo o poi mai pid ». B ora mi

retteral,  spero, un'osservazione: o stessi
ttera, con do stesso identico  profitte, potrosti
Indirizzaria alla lona, 6 « al primo elefonte
bianco. che. in Caleuttn &l sveplierd col mal di
capo Ja mattina del 29 Juglio p.v. . Un po’

“di buonsonsu, se non d'hai, nessun conoscente

pud pmmrmfa per un paio di mesi? Dimentica

" Farrell ¢ “innamorati  del Iwrima Agostino o
Ia

Saverio che il caso mett sulla i strada: alla
i intelligenca ¢ alla. i felicith ne deriverd |
un rapido sviluppo. .

Un atomo well'infinito. Yo nop sono  otto-
mano, per ovvie ragioni di  ccopomia. 8i, e
mie sette streghe, valendosi dei loro magic po-
ter, s | trasformano. spesso in- belle raguuze
bionde ¢ brune. Ma io ho tonosiuto tante belle
ragazze bionde o brune capaci di trasformarsi
in streghe. senza il ‘minimo preavviso, che. non
i sorprenddo né i luscio trarre in inganno dul
fenomeno. conteatio, Grazie della simpatia, Del-
episodio che ‘mi hai narfsto, stando al -desi-

- derio che mi esprimi in upa successiva. lettern,

non tengo. aleun conto. ; :
S Il Super-Revisore
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' fa belle

senza danno
COSIQ poco
edw'a un Qnno
STY-O |
ER LA BELLEZZA
DELLE CIGLIA

RESISTE ALL'ACQUA,
AL SUDORE
ALLE LACRIME

Concoss, por Phalin: ROV, MILANO, Via L. Manarn, 22
Tolofono 66-678

Al mare/ |
Al mone/

At laghi/

Nell’angolo che avrete scelto per tra-
scorrere il periodo del riposo estivo,
non sempre vi sard facile di trovore
una copia di Cinema Hlustrazione, il
periodico che giustamente predilignno
tutti gli’ appassionati del mondo ci-
nemetografico,

" Con soic L. 5,50

Ia nostra Amiministrazione Vi assicu-
rerd, per 1% setlimane, il ricevimento
di Cinema Ilustraxions (o di Novella,
o del Secolo Illuitrato) a cominciare
da qualsiasi momento.

- Con sole L., 20

, poﬁ“ete avers, per lo stesso periodo
di tempo, non solo Cinema Ilusiva-
sione, Novella o Secolo Ilustrato,
ma_ anche Piccola, il:settimanale pilt
agile e divertents che si pubblichi in
Ttalia. : :
Vaglia e vichieste di schiavimonti a:
8. A. Secolo Mustrats « Milano
Plaxxa Carlo Exba, 6

- Cimma | WMusteazions

i
PRIMA DI
PER LA SNERVANTE
‘CORSA GIORNALIERA
¢ prima di abbigliarvi, }ri-
zlonatevi il collo, il petro
¢ le braccia con

L'ACQUA DI COLOMNIA

FLORODOR

Bagnatene quindi un po-

co il fazzoletto, avrete con

voi 1l ristoro immediato o

portata di mano nella vo-
stra borsetia,

E quale scin di delicato ¢
fragrante profumo emane-
a dalla vostra personcinal

Ricordateyi perd ¢ non
confondete

FLORODOR

di

i

Il nuove saper vivere

di PAOLO REBOUX

& 4L libro indicato per tutts ls persone
che nelle varie manifestazioni dslla
vita ¢i_tengomo a non far brutla fi-
gural L '
Accuratamente tradotio nella nostra
lingua, « Il nuovo saper vivere » co-
sta Lire B,

Chiedetelo nelle Librevie 6 nelle prin-
cipali edicole del Regno od a:

RIZZOLYI & C, . MILANO
Piaxzs Carlo Erba, 6

. Per L. 8, il volume viene spedilo,
raccomandato e senxa aumenti di
‘spesa, in Italia ¢ Colonie,

SAUZE FRERES

L'Acqua
di
Colonia
Plorodor
¢ in
vendita
presso
tutti 1
buoni
profu-
mieri,

SAUZE FRERES
‘ PADIS e i
Sede per I'ltalla: S. Jonasson & C. Pisa

OCCHI SPLENDIDI

B, :
CIGLIA SUPERBE gpeuso o . groase,  gvrote fmme-
distamentes, come lo . Stalle. di _nll%’wmd. applicando
il meravigtiose ORIENTAL .COSMETIQUE CADE!,
Una peat. bastante plit mesl L. 16,50, — ORIENTAL
LIQUID CADEY, ¢ura ed allunga Je Clglla ¢ non
dA bruglors agll occhl, Flae, L. xf. Specinilth garans
tite - ricavate da plante  Orlentalls —~ GOCCIE. DY
PERLE CADEL, segreto per renders  brillante o
sguardo lgrodotto sclentificamente iglenico, Fingone
L: t3. = KOLL EGYPTIEN vero Egiziano, ombrag-
E‘Iu od ingrandlace: T'occhio  seducentemente,  Flacone
. 13, « Depaslte gdenernle F.LLI CADE], MILANO,
Victor  Hugo,  y=C,- Sﬁndizlani ovunque, * franco, - per
vimessn  anticipate. - Non - confonders lo * speclalith -
CADEI| con prodotti similark, . i

SENOBEL

Unico prodotio per oftenere in. poclil
glornl-un seno protuberants, turgido,
perfetto, « Pagomento dopo tiaultato.
Chiedete chiarimentl rigervati:

A PARLATO, Plaxxoita A. Pal

cons’ N. 1 Yomsero -~ NAPOLI

Direzione e Amministrazione s Plazia C. Erbr, 6 - Milano,

FILIPPO PIAZZI, Direttore responsabile.
RIZZOLI ¢ C. - Milano - Anon. per {'Arte della Stampa,

qmsnrm MAROTTA, Redattors capo. .
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